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The paper is dedicated to strategies of translating onomatopoeia in German and Russian (on
its own and as a part of another word) and identification of factors that hinder translation of
onomatopoeic elements. The employed strategies are described using common language material.
The frequency of the strategies is determined on the basis of works by Alfred Brehm and Alexander
Pushkin.

XapakTep BOCHPMATUA 4YeNOBEKOM [eICTBUTEIbHOCTY ABIAETCA
00BEKTOM VICCTIeOBaHVA KOHTPACTMBHOI JTMHTBUCTUKY, KYIBTYPOITIO-
TUU, HEJPOVHTBUCTUKY U APYTUX HAyYHBIX TUCUUIIINH. VI3sydyeHue 3By-
xonoppaxxkanuii (manee 3I1) Kak B TeOpeTUYECKOM, TaK U B IlepeBOfYe-
CKOM acIeKTaX TaK)Ke BHOCUT BKJ/IaJ] B MICCTIEOBaHMe TaHHOTO BOIpOCa.
3uanue 3I1-cucTeMbl TOTO MV THOTO S3bIKAa MOXKET OBITH VICIIONIb30BAHO
B JICCTIE[IOBAHUN Ye/IOBEYECKONl peur y)Ke Ha paHHeM arare e€ Gpopmm-
POBaHMSA: B IpoLiecce B3POCTeHNsI peOEHOK MOXKeT Ha3bIBaTh IIPeMEThI
71 06'bEKTHI 110 X 3By4aHIIO, CO3/IaBasi 3ByKoBbIe 00pa3bl. He MeHee Bax-
HBIM fIBJIIeTCs IIPYMEHEHNMe pe3y/lIbTaToB ucciaefnosanuii o 3lI-cucreme
A3bIKA B 00/1aCTV OMOIOTUY TIPY M3YYEHUY TOTO VIV IHOTO BUJIA KVBOT-
HBIX, M3JatomuX crenyduieckue 3ByKu. Vsyuenne 311 ¢ mosuumit nepe-
BOJIOBEJICHNUA IO3BOJIAET OTPA3UTh OCOOEHHOCTM BOCIPUATUA OFHUX
U TeX )K€ 3BYKOBBIX ABJIEHUII IPEICTAaBUTEAMI PA3HBIX KYIbTYP.
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OcHoBHbIM mpusHakoM 3I1 sBnsercsa 3BykoBoil obpas. B croBape
X.Imoka n I Pégens «Metzler Lexikon Sprache» 3I1 o6o3HayaeTcsa kak
Onomatopoetikon (auch: Onomatopdie) — 3ByKOHOfpaXkKaTeIbHOE,
3BYKOCHMBOJIMYECKOE, OHOMATOIIOATUYECKOE CI0BO, Iepefiatoliee 3BYK
U TIoApaKaollee WM AKOOBI Mofpaxkaroliee 3Bykam npupoabt [Glick,
Rodel, 2016, c.480].

Ilns ompepenieHns NepeBOAYECKUX CTPATETNil, Hauboee peneBaHT-
HbIx 1A 311, Heob6xommMMo 3apuKCUpOBATh U APYTUE OTINYUTETbHbBIE
0CO6EHHOCTH JaHHOTO Ky1acca coB. Cpefy HUX BBIAEMAOTCA 3BYKOBas
MOTVMBJMPOBAaHHOCTDb JIEKCMYECKOTO 3HA4YeHNs, 3BYyKoBasg OGQOpPMIIEH-
HOCTb ¥ OTHOCUTE/IbHO IOCTOSIHHBIN (poHeMHbI cocTaB (klatsch, klaps,
kikeriki (Hem.), x7on, winen, xkykapexy (pyc.)), pesymmukanus (tick-tack,
klipp-klapp (uem.), muk-maxk, nug-nag (pyc.)), rpumnukanus (bla-bla-
bla (uem.), 6na-6na-6na (pyc.)).

3I1 moryt 6bITh pudmoBanubiMu (holterdiepolter, schwippschwapp
(nem.), mpax-6abax (pyc.)), MHOTO3HaUHBIMI (KYyK08arb — W3[IaBaTh
3BYKU, IOXOXKME Ha «Ky-Ky»; Oeclie/IbHO IPOBOAUTH BpeMs; OefCTBO-
BaTb), a TAKXKe IOJBEPraTbhCs YacTepPedyHbIM TpaHchopMmanuaMm. B man-
HOM CJTy4ae HeMeLKUIT ¥ PyCCKuit A3bIky pactonaraioT 311, Bomesmmmm
B /iuTepaTypHblit A3bIK (der Kuckuck, der Uhu, kyxyuwixa, 6apaban (pyc.)),
a TaK)Ke OCTAaBLIMMICS B PasTOBOPHOM si3biKe (der Summatik = der Weck-
er (HeM.), scyscncanka = nuena, myxa (pyc.)) u B ietckoit peun (das Tut-tut
= das Auto, der Wau-wau = der Hund (HeM.), 6ubuxa = mawuna, as-as/
asaka = cobaka (pyc.)). Kpome Toro, 3I1 nprHUMAaOT aKTUBHOE y4acTye
B CJI0BOOOpasoBaHuy u B urpe cnos (Eine Kuh macht «muh», viele Kiihe
machen Miihe). [Jnsa Han6onee nonnoit xapakrepuctuku 311 Taxke crout
IpuBecTy UX QYHKIUY B TeKCTe, chopmynuposanHsble J1. [I. YecHOKOBOIL.
K HuM oTtHOCATCA dyHKIUA npamoit peun (Tak-mak, max-max! — mo-
ponnueo cmy4any Hao 20710601 X00UKU), CHOCOOHOCTb 0OPA30OBLIBATD Ca-
MOCTOsITe/IbHbIE BbICKasbiBaHus («bay-6ay!» — pasdanuce evicmpenvt),
a TakXKe puobpeTaTb HOMUHATYBHOE 3HAYEHE, BHICTYIIATh B POJIY 3Ha-
MEHAaTe/IbHBIX CJIOB U BBINOTHATD (PYHKIVIIO OTAEIbHBIX WICHOB IIPEMIO-
xenus. [YecHokosa, 2008, c.189]. Ha gaHHOM aTame pasBUTHS TMHIBU-
CTUKM MBI TaKXe JMeeM IOAPOOHYI0 Kl1accuUKALNIO 3ByKOMOpaKa-
Te/IbHBIX eIMHMII, COCTAB/IeHHYI0 BOpOHMHBIM.

Ba’kHO OTMETUTB, YTO B IMHIBUCTHKE JOCTATOYHO JABHO CYIIIE€CTBY-
eT HeCKOJIbKO TOYeK 3PeHVsI B OTHOIIEHUV BOIPOCA O TOXIAECTBEHHO-
ctu 3I1 u Mexxgometuit. B maHHOI cTaTbe MBI MOAAEP)KMBaeM MHEHNs
JI.B.1llep6sr, A. V. Tepmanosuya, I. ITayna, A. H. Tuxonosa u H. M. lllan-
CKOro U monaraeM, 4to 3II clefyeT OTHOCUTD K CaMOCTOATENbHBIM 4Ya-
ctaM peun. 311, B oTIMume OT MeXIOMETHIL, OTINYAIOT 3ByKOBast MOTH-
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BJYPOBAaHHOCTD JIEKCMYECKOrO 3HAYEHNA, He3aBYICMMOIO OT MHTOHAINN,
MUMMYECKOTO ¥ )KeCTOBOro conpoBoxkaeHus. Kpome toro, 3I1-cnosa 06-
MajjaoT 60see y3KMM KPyroM 3Ha4eHMI 1, OyAydn MOfpakaHMsIMM KOH-
KPETHBIM eCTeCTBEHHBIM 3ByYaHIM, He BBIPAXKAIOT KaKMX-/T1M00 YYBCTB
WJIVL SMOLIAI.

Takum o6pasom, 3II 0071a7al0T HOBOIBHO LIMPOKUM CIEKTPOM
GYHKIMIT 1 0OCOOEHHOCTEN, 1 TIePEeBOAYMK, B YACTHOCTY, pabOTAONINIT
B 00/TaCT! YCTHOTO IIepeBOJia, MOXKET CTONKHYThCA ¢ 60Jee TPyAHOI! 3a-
flaueif, YeM 3TO Kas3ajioch Ha IepBBIil B3ITIAM, Belb OH He pacroaraer
JIOCTaTOYHBIM KOTMYECTBOM BPEMEHM, YTOOBI 03HAKOMUTHCSA CO BCEMM
HAy4HBIMM TPYZlJaMI IO JaHHOJ TeMe M BBIOpaTh MeTOJ IIepeBOfia OIIpe-
Ie/IEHHOTO 3BYKOIIOAPaXKaTe/IbHOTO CTI0BA C COXPAaHEHMEM 3BYKOIIOApa-
YKaTe/IbHOTO 7IEMeHTa.

Kpowme Tor0, B HEKOTOPBIX C/Ty4asX BO3HUKAET psAf, (PaKTOPOB, STOMY
IpenATCTBYIOWMX. I[puMeHNTeNbHO K IIape A3bIKOB HeMELKIIl-PYCCKUA,
TakuMM (aKTOpaMy MOTYT SBUTLCS HECOBIAJieHNe apTUKY/IANVOHHBIX
6a3 B pyCCKOM U HEMEI[KOM A3bIKaX 1, KaK C/IeICTBIUE, pa3mn4ns B poHe-
TUYECKMX CUCTeMaX, 0COOEHHOCTHU reorpaduyeckoil Cpefbl U KYIbTYpbl
HapoJia, TOBOPSIIETO Ha OINPeie/IeHHOM S3BIKe, BBIOOP Ka)XK/bIM A3BIKOM
Pa3IMYHBIX COCTABHBIX YacTell MICXOHOTO 3ByKa KaK o0pasia I MOf-
paKaHMA 110 IPUYMHE €T CI0XKHOI IIPMPOMbI ¥ HEPESKO 110 IIPIYNHE He-
BO3MOXXHOCT) TOYHOI €r0 MMUTALUYU CPeICTBAMHU OIIpe/le/IEeHHOTO A3bl-
Ka, a TaK’Ke BO3MOXKHOE OTCYTCTBME B sA3bIKe IIepeBOJia COOTBETCTBYIO-
1[eT0 3BYKOIIOJpa)kaTe/IbHOTO C/I0BA, 0003HAYAIOLIEro JAHHOE JIeVICTBIE
1 00BEKT B A3bIKe OpUrnHaa. Bce aTo co3paeT moTpeOHOCTD B 3apaHee
copmynupoBaHHOM ciycKe 3P PEeKTUBHBIX TePeBOAIECKIX METO[OB.

CoracHo aHanMM3y nepeBOAYECKIX CTPATETHI, IPOBEeHHOM Ha 06-
I[esI3BIKOBOM MaTepuajie, Mbl IIOJTy4aeM METOMIbI, CIIOCOOHbIE MepefaTh
311 aneMeHT B sA3bIKe NepeBofa. [/ aHaMM3a Mbl 6epeM IepeBOfuecKue
cTparterny, BoigenenHole P. K. Munbap-benopyuesbim, a Takke B. H. Ko-
MICCapOBbIM.

Jna 311 B cocTaBe C7IOB HaMM BBIABJIEHBI IIECTh ePEBOAYECKIX Me-
TOZIOB (HAaXOXJIeHMe SKBMBAJIEHTA, CO3[aHlUe HEONIOrM3Ma, ONMCATEeIIb-
HbBII ¥ aHTOHMMMYECKMil mepeBoy, ¢ mopbopom 3II-aHTOHMMA, MeTOX
JacTepeyHoli TpaHCPOpMAIINY, @ TAKXKe MeTOJ, KOMITeHcarun), a ays 311
B YJICTOM BU/Je — JIMIIb YeThIpe (HaXOXK/eHNe 9KBUBAIEHTa, TPAaHCKPUII-
1[5, METOJ, KOMIIEHCAIVIY, OIVICATe/IbHBIN IepeBOj), TaKkxke OblIa pac-
CMOTpPEHa BO3MO>KHOCTD 3a/IMCTBOBAHIISL.

J1s1 aHa/MM3a 9aCTOTHOCTY MCIO/Ib30BAHMS BbI/Ie/ICHHBIX IIePeBOJ-
YeCKVX CTPATEernil MOKHO OOPAaTUTLCA K OPUTMHATY U nepeBony «Ckas-
ku o nape Canrane» («Das Mirchen vom Zaren Saltan») A. C. [IymknHa,
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a TaKKe K OPUTVMHAY U IlepeBoAy paspena «Sdugetiere» («Miekonuraro-
mue») Tpyaa A.bpema «Tierleben» («’KusHb XMBOTHBIX»).

B pesynbrare aHa/nM3a HEMEIIKOTO U PYCCKOTO TeKCTOB IIPOM3Befie-
Hys IlymkuHa Hanbosee YacTOTHEIMY MeTofamu ItepeBofa 311 B cocrase
CJIOB CTAHOBSITCSI METOJBI HAXOXKIeHMsI SKBUBaeHTa (58%), 11e/TOCTHOTO
npeo6pasoBanus (10%), komnencaruu (10%), onmcatenbHOTO IepeBofia
(8%).

Creruduka mosTUIeCKOro TeKCTa MO3BOJIseT TaKXKe BBIJIETUTD Me-
TOJ{ 3aMeHBbI 06pasa, 0 YaCTOTHOCTY OIM3KMII ITePedNC/IeHHBIM CTpaTe-
rusaM (14%). JlaHHBI METOJ, MOYXHO BCTPETUTD, COLIOCTABYB, HAIIPUMeEP,
OPUTVHA/IBHBI TEKCT ¥ IEPEBOJ, C/IeAYIOLIETO OTPhIBKA:

Mope 830yemcs 6ypnueo,

3akunum, nodvimem 60il,

Xnvinem na 6epez nycmoii,

Pasonvemcs 6 wiymnom beze,

W ouymamcs na Opeze,

B uewye, xax scap 2ops,

Tpudyamv mpu 6oeamuvipst [Ilymkus, 1960, 325].

B nepeBopie 0OH 3By4NT TaK:

Hoch im Meer die Wellen schlagen,

brausen, zischen, stiirmen, toben,

wilzen schdumend sich nach oben

auf den nackten, éden Strand,

iiberschwemmen rings das Land

Plotzlich, flammend wie Gewitter,

springen dreiunddreifSig Ritter [Bodenstedt, 1966, 15].

B pesynbraTe COIOCTaBUTEIBHOTO aHA/IM3a Mbl HAOTIOaeM HECOOT-
BercTBMe 31 B opurnHaje u B repeBofie KaK MO KOMMYECTBY, TaK ¥ IO
ceMaHTHKe. MeTO[[OM HaXOXKIeHVs 9KBUBA/IEHTa TaHHYIO CTPATErnIo Ha-
3BaTh CJIOXKHO, Beflb, IOMUMO 9KBUBAJIEHTOB, B [IepeBOJie MCIIOIb30BAHBI
JIeKCUYeCKye eVIHIIIbL, TOTIOIHAIONIVE Y HEPEIKO M3MEHIOIVe CO3aH-
HBIII aBTOPOM 00pas.

[Tpu ananmse opuruHama U mepeBofa Tpyha bpema Ham ypmamoch
BBIJIE/INTh IJIABHBIM 00OPa3soM CTPATETMIO HAXOXKIEHWS SKBUBATIEHTA
(kratzen [Brehm, 1890, 98] — yapanamocs [bpewm, 1992, 342], scharren
[Brehm, 1890, 96] — cxpecmu [bpem, 1992, 329]), a Takxe MeTOf, YacTe-
peunoit Tpancdopmanyn (heulend [Brehm, 1890, 109] — ¢ soem [Bpewm,
1992, 393]). Kpome TOro, HEKOTOpBIE YACTV OPUTMHAIBHOTO TEKCTa He
OTPaXKAIOTCS B sI3bIKE IIEPEBOJIA, OJHAKO eC/i 3apUKCUPOBAHHAs TeKCe-
Ma IlepeflaHa B TEKCTe, TO B ITepeBOjie Yallle BCero Hab/IoIaeTcs leKkceMa
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c coxpanerHbiM 3I1-amementom. [1pu mepeBojie TEPMUHOB, TEM He MEHee,
MBI MOYKeM IIO/TYyINTh JIEKCeMBI, He cofieprKaiiyie 3[1-a/ieMeHT BBUAY TOTO,
4TO MepeBOJ] TEPMIHOIOTH IIPEAIIOIaraeT HaXOXKAeH)e YCTOSBILEr0Cs
OJIHO3HAYHOTO 9KBUBAJICHTA B SI3bIKE IIEPEBOJIA, YTO IIPEMATCTBYET IIPU-
MEHEHUIO APYTYUX TeOPETUYECKN BO3MOXKHBIX MEPEBOYECKIX METOJOB.
Tak, B si3bIke IepeBOfa Mbl BcTpedaeM TepMmuH Briillaffe [Brehm, 1890,
92], nmepeBeneHHbI KaK pesyH [Bpem, 1992, 281], a Takxe Flattertiere
[Brehm, 1890, 8] u Nachtschwirrer [Brehm, 1890, 8], nepeBeneHHbIe Kak
pyxokpuinvie [bpem, 1992, 398] u nemyuas moiuo [Bpem, 1992, 398].

Hau6osnb11el1 4acTOTHOCTHIO 00/1ajjaeT METO, HAXOXKeH A SKBIBA-
JIeHTa, KOTOPBII TaK>Ke IIPeBaMpPYyeT IIPY aHa/IM3e OPUTMHAIA U IIepeBO-
na TekcToB IlymikuHa, a TakKe 001Ies3bIKOBOrO MaTepuaaa. MeHee da-
CTOTHO€ UCIIOIb30BaHME METOMA YaCTEPEYHON TPpaHCHOPMAIINI MOYKHO
OOBSACHNUTD TEM, YTO IIPU UCIIONb30BAHMY METOMJA HAXOXK/[EHsI SKBUBA-
JIeHTA 3a/Ie/ICTBOBAHO MeHbIllee KOIMYEeCTBO ITAIOB ISl IIOJTYYeHN T1e-
peBefIeHHOIT JIEKCEMBI B sI3bIKe TepeBofa (IIpy YacTepedHoi Tpancdop-
Manuy HeoOXOAMMO paboTaTh HaJ| BHYTPEHHEI CTPYKTYPOIl JIEKCEMBI,
TpaHCcHOpMUPYA ee B TpebyeMylo 4acThb pedn).

311 B 4mcTOM BUJiE, TIPECTaBIIeHHbIE KaK B OPUTMHAJIE, TaK I B IIe-
peBofie B KpaiiHe MajioM KOJIMYeCTBe, IePEBOMSATCS B JAHHBIX IIPOM3Be-
IeHVSIX METOJJOM HaXOX/IeHNsI 9KBUBA/IEHTa, METOIOM LIeJIOCTHOTO TIpe-
obpasoBaHus, MO0 130erar0TCs BOBCE, YTO MO3BO/ISAET B HajIbHEIIIeM
nposectu 6onee yrayoneHHblin aHamu3 31 MCKIIOUNTENBHO B YMCTOM
BUJie Ha IPYTOM MaTtepuase Ha C/IefyIoleil CTYIIeHN MCCTeOBaHNA.

Takum o6pasom, 311, obnagaroigye CTaTycOM CaMOCTOSITE/IbHON Ya-
CTU pedn, UMEIOT OOJIbIIIoe KOMYECTBO 0COOEHHOCTEI M QYHKIMIT KaK
B PYCCKOM, TaK U B HEMELIKOM sI3bIKaX. Bblfje/leHHbIe CTpaTernu Iepe-
Boga 311 xak B 4MCTOM BMJIe, TaK U B COCTaBe C/IOB ¢ coxpaHeHueM 3I1-
97IeMeHTa UCIIONb3YI0TCS Ha MIPAKTUKeE C PA3HOI CTEIIeHbI0 YaCTOTHOCTH,
OJIHaKO BCe OHM ITO3BOJIAIOT IlepeiaTh TEH/ICHIVIO K CO3IaHIIO 3BYKOBBIX
00pa3oB KakK B sI3bIKe OPUTMHAJIA, TaK U B S3bIKE ITePeBOfia KaK B 09T~
4eCKOM, TaK ¥ B IIPO3aNYeCKOM TeKCTe.
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